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1. jelenet

(Eros lakodalmi zene sz0l, a szinen kokadozo parok iilnek a hosszu asztalok mogott. A zenekar
dalmosan, kelletleniil huzza a talpalavalot, mar csak egyetlen par tancol.)
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(részeg, szorongatja Babdt) Eskiiszom, életemben nem éreztem
ilyen jol magamat. Eskiiszom. Mintha anyamba bujtam volna
vissza. H444j! Ez fasza! Birod még, édes, birod még? Mindjart
kimegyiink sétalni. Csokoladébol épitek neked hidat a holdig. Na,
milyen vagyok?

Allati j6 vagy, de ne ordibalj, mindenki benniinket néz!

,

Es? Hadd nézzenek benniinket. Sok taknya, hadd bamuljon. Lassak,
hogy mulat egy diszes magyar ur.

Tényleg jol érzed itt magad?

(folragad egy sort, belehuiz) Baromi jol érzem magamat, édes. Hogy
hivnak?

Hiszen mondtam mar, Babanak.

Persze. Na, figyelj, Baba! Most a Hilton teraszan tancolunk. Oké?
Szornyen elegansak vagyunk. Te is, én is. A reflektorok minket
vildgitanak meg. Tangot! Hé, tangot!

(A zenekar tangoba kezd, tancolnak,)
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Van stilusod. Az van. Kar, hogy ezt mar harmadszor...

Ez van. En, kislany, nem akérki vagyok. Latod ezt a zakét? Ez egy
baromi fasza zakd. Oké? Vetted az adéast? Tobbet ér, mint az egész
lakodalom. No, nem azért mondom, mert nem azért, tényleg. De
nekem ilyenre is telik.

Latszik. Latszik, hogy maga nagy ember.

Még szép, hogy latszik. Jartal mar Korfu szigetén?
De én nem ezért maradtam magaval egész ¢&jjel...
Nem? Hat akkor miért maradtal velem egész ¢&jjel?
Mindegy!

Lofaszt mindegy. (Ujabb sérbe hiiz bele.) Akarom, hogy elmondd!
Na, mi a hézag, kicsinyem? Oszintén a pofamba!

Megkivantam magat.

(megdll a tancban) A szentségit. Ez aztan beszéd. En meg itt szara-
kodom veled. Hogy én mekkora barom vagyok! Na, men;jiink!

Ez igen! A fiatalsag birja! Iszunk valamit?
Megint itt vagy, te szalagos varju? Mit akarsz?
Semmit. Azaz, figyelj ram! Ha gondolod, ha...

Ne kertelj mar te is! Halljam, mit akarsz!
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Van itt egy szoba, ha faradt lennél...
Csoppet sem vagyok faradt! Miket besz¢élsz?

(megvetéssel) De a holgy talan... talan még halas lesz, ha nem
dogleszted le magad teljesen.

Igaz is. Akarod, hogy elmenjiink? Oszintén...

Még tart a lakodalom.

A vendég szava szent. Ha pihenni akar, ne tartdztassuk.
Hova menjiink?

Tudok egy helyet.

Hol?

Egy pillanat. Ulj csak le! Gyere egy kicsit, szalagos!
Na, mi van?

Oké! Hol az a kurva szoba? Sokat kérsz érte, te piszok?
Nyugalom. Nem akarok balhét.

Ha nem akarsz balhét, akkor tartsd majd a pofadat késobb is!
Izzadsz, mint egy allat. Vedd le a zakodat!

(ledobja a foldre a zakojat) Nem veled akarok lefekiidni, te mézes-
mazos barom!

(Berugja a zakot az asztal ala.)
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Tudom. Na jo. Gyertek utanam.

(kényeskedve korbejar) Na, mi van? Elfaradtunk? Nézzetek ram!
Egész ¢jjel tancoltam. Folszedtem a legjobb macskat kozottetek.
Mit akartok? Na, szevasztok. Elegem van beldletek. Oké? (Elindul
a vofély utan. Sotét.) Gyere mar, te kis szerencsétlen. Most meg-
tanulod, milyen az igazi férfi. Na, kis bolondom, csak nem vagy
zavarban? Nyugi. Mindjart elkiildjiik ezt a fontoskod6 6reg rozmart
innen.



2. jelenet

(A szin sotét. Evos lakodalmi zene, ritkas sziineteiben szeretkezésre emlékezteto hangok,
zorejek, azutan csond. Hosszabb sziinet. Hajnali fény gyullad, Baba és Vendég az agyban
fekszik. Szép szoba, aprofalvakban talalhatok még ilyenek, a vendégnek kijaro tisztasaggal,
rendezettséggel. Zavaroak Baba szétszort ruhdi, fehérnemiii ebben a rendben. Egy oreg-
asszony ovakodik be a szobaba, tiveget, decis poharat hoz.)
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(felriad) Micsoda? Mi torténik itt? (Bamulja az éregasszonyt.) J6
reggelt! A fejem... faj nagyon... a fejem...

Csak hogy felébredt! A feje? Faj itt most mindenkinek. Férfiak,
férfiak... Hoztam egy kis orvossagot. Ez majd jot tesz.

Ne-ne-ne! Még elhanyom magamat! Vigye innen!

Ettd1? Ilyet sértésbol se mondjon nekem az ur. (4 férfi kezébe
erdlteti a poharat.) gy, szépen. Most pedig meginni. Egy hajtasra
az egeészet!

(ingeriilten) Kicsoda maga? Dirigal itt...

Nem emlékszik? No, rendesen fejbe 16tte magat tegnap! Mindegy,
nem haragszom. Azok utan, ami az urral tortént...

Velem?

Nem is velem!

Mi tortént? Valamit csindltam talan? Beszéljen mar, az ég szerel-
mére! Mit csinaltam? He?

(az éjjeliszekrényen hagyja az iiveget, elmenoben szol vissza) Hat,
valamit biztosan.

(az ajto felé kialt) Az istenit a pofadnak! (Folhajtia a palinkat.)
Szemét Oregasszony! ,,Hat, valamit biztosan.” Fontoskodik itt.
Csak tudnam, hol vagyok! Na, nézziik csak! Eskiivd, rendben, rend-
ben a fenét. En voltam a tant. Tani? En? Kinek? Nem emlékszek
se a menyasszonyra, se a vilegényre. Akkor meg mit keresek itt
egyaltalan? Na jo. Osszekapom magamat, és eltiindk a picsaba.

(lenyujtozza magarol a takarot, a vendég ugy nézi a lany meztelen-
seget, mintha eloszor latna) Hello, édes! Mar fent vagy?

Fent. Edes. Hell6!
(nyujtia az arcat) Puszikat!

(kiugrik melldle a takaro aldl, de rogton visszazokken az agy széle-
re) Itt volt valami vénasszony. Palinkat hozott. Kérsz? Ismered?

Uhiim. (Iszik.) Es te? Te nem iszol?

Mar ittam. Nem merek tobbet. Még ma vissza kell mennem... nem
merek. Megkaszalnak a zsaruk.
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Na ne! Csak nem képzeled, hogy elengedlek?
Ne érzelgoskodjlink, kislany! Azt sem tudom, hogy hivnak.

Baba. Csak igy: Baba. De hat egész ¢jszaka babaztal velem... Nem
emlékszel?

Valoban? Nem emlékszem.
Kaér. Igazan sajnalhatod. Nagy buli volt!

Sajnaljam? Te, Baba, mondd meg nekem, de Oszintén, képes
voltam én valamire?

(nevet) Hogy képes voltal-e? Te kis diszcsédor, te! Ugy agaskodott
egész ¢jjel a farkad, hogy majd szétestem, mire elszalltal. Te, hogy
neked mekkora nagy faszod van! Apam!

(zavartan) Na! Miket nem mondasz. Hat vanni van, az hétszentség!
De hogy akkora lenne... hat, tudod...

(tolt neki palinkat) Na, igyal mar! Most mit izélsz, azért, mert te
fovarosi vagy... azért még ne...

Nem azért. Fontos dolgot kell ma elintéznem. Erted? Halasztha-
tatlan. Vissza kell mennem. Visz-sza.

(rdtapad a hdtdra) Es én?
Mi az, hogy ¢és te? Mi k6zom hozzad?

(seértodotten dobja vissza az agyra magat) Okés. Tinj el innen, te
szemét! Nem fogok neked konyorogni. Na, mi van, mész mar?
Takarodj! Utalom még azt a rohadt szagodat is!

(Kivagodik az ajto, sotét ruhaban, hosszu, lebego fehér szalaggal a kabatjan beront a vofély.)
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Jo reggelt kivanok, ide hallgassatok,

nagy ujsag van nalunk, mit kézhirré adok.

A leanyok serege eggyel megapadott,

az asszonyok serege pedig eggyel szaporodott.
Az este lattuk ot, hajadon leanyfovel,

most itt all elottiink, asszonyosan, fejkétovel.
Szerencsét kivanok én tinéktek,

ami boldogan kosse ossze a ti szivetek.

Mivel ti ket szivet egymashoz tettetek,

nagyon sokaig boldogan éljetek.

Mert tobbet ér egy perce a hdazassagnak,

mint minden kincse ennek a vilagnatk.

Es amikor majd a testetek elenyészik, mint a pdra,
Jjussatok fel a mennyek orszagaba,

Sion szent halmara,

a mindenhato latdsdra...

Eltévesztette a hdzszamot, apam!

En? Dehogy és dehogy. Hozzad jottem, pajtas. Ebreszteni téged.
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Igen? Baba, betakar6znal? Fenn vagyok. Ne mutogasd itt a csOcso-
det!

Engem nem zavar a Babacska. Lattam én mar Otet igyebben is...
ugye, Babacska... ismerjiik egymast mi.

Szoval te vagy a falu kurvaja! Bravo!

(megragadja a vendég hajat, folrantja az agybol) Ezt ne, pajtas, ezt
ne. Te itt vendég vagy. Megértesz? A vendégiink vagy. Mulattal,
bertgtal, kaptal n6t is, most meg iszol egy kis palinkat. Oké? Babat
pedig nem bantani! Baba rendes kislany, gyonyori, éppen hozzad
illik. Szeresd 6t egy kicsit jobban!

Igen? Ez igy megy nélatok? Leitatjatok a vendéget, agyba dugjatok,
azutan elvetetitek vele a csajaitokat? Mi, Baba, igazat mondtam?
Azt gondolod, hogy én most elveszlek? Kis hiilye! Azért, mert
valahogy berangattal ide - az is lehet, hogy behozattal ezekkel a
brigantikkal - és alam masztal, r6gton el is veszlek? Na, beszélj mar
az istenit a fejednek! (Kiszabaditia magat a vofély karmai koziil.)
Nem is emlékszem rad. Talan ha egy gesztusod... mozdulatod...
ahogy felny0gsz... felsikoltasz... mit tudom én... eszembe jutna...

Szégyelld magad!

Tényleg szégyellheted magadat, testvér!

Nem szégyellem. El akarok menni innen a francba!

Miaris takarodhatsz, édesem! Nyomas kifelé az agyambol!

(bedugja a fejet) Ezt a szégyent! Még mindig van ebbdl a kis palin-
kabol... Micsoda férfiak maguk?

Mit akar? Mars kifelé! Vén dog!
Tobb tiszteletet... a kornak!
Edesanyamnak. Tobb tiszteletet! Edesanyamnak.

Edesanyad? Széval 6 az anyad? Van szerencsém! Volt szerencsém
a lanyat... draga mama... volt...

Egészségére! No, erre tan igyunk is egyet! (Tolt a débbenten ra
meredo vendégnek.) Na, hizza mar le!

Miért akarnak leitatni engemet? Szabadna tudnom?

Leitatni? Ugyan! Csak ne feledd, te a mi vendégiink vagy. Akarjuk,
hogy jol érezd magad! Itatunk, etetiink...

Ugye, a lanyomat is... szot se szoltam...

Ugye, a lanyat is, kérlek, a lanyat... hat mit akarnal még? Igyal na, s
ne gyanakodjal! Szeress minket egy kicsit jobban!

(fél mellét kiteszi a takaréra) Ugy bizony. Szeress minket egy kicsit
jobban! Mondjuk, engemet, kis cs6dorom... (nevetnek) hat mar
ugyis akkora lyukat furtal belém... (iijra nevetnek) huzat van ben-
nem, ha kinyitom a szam.
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Magat nem zavarja, hogy a lanya, hogy itt iz¢él velem a lanya, meg
izetlenkedik itt...

J6 lany, sz€p lany, tenyeres, mejjes, becsiild meg magadat, fiam! (4
vendég felé nyujtia a poharat, 6 némi tétovaizas utan elveszi, fol-
hajtja. A tobbiek tapsolnak.) No latod, majd csak megegyeziink,
¢des fiacskam.

Jutalombdl elmondom megint! Akarod?
Megint? Mit megint?

Ne iz¢lj, tudod te azt jol.

(tiirelmetleniil) Mit, az isten szerelmére?
Most izélsz, mi? Tegnap kétszer is kértél ra!
Engem héaromszor.

Héromszor?

Hagyjad most a vendégiinket. Lesz még id6tok bdven. Igaz, mama?
Lesz nekik.

Igen, igen. Hozok egy kis tegnaprol maradtat.
Nagyon kedves magatol, nénikém, de nekem lassan mennem kell.

Nalunk tovabb szokott a vendégség tartani. Tudja, kedvesem?
Tovabb, tovabb.

(sertodotten) Most mondjam, vagy ne mondjam?
Mit tudom én! Mondjad, ha annyira akarod.

Nem innank elébb? Csak egy kortyincat...

Igyal!

Veled. Veled iszom. En is, te is. Egyiitt iszunk. J6?
Nem érted, hagy el kell mennem?

Szeretném, ha még maradnal. Besz¢lniink is kellene. Ne aggddjal,
nem akarok téled semmit. Semmi olyat, amit te nem akarsz.

Mi a fenét vartok tédlem? Azt sem tudjatok, ki vagyok.
Tévedsz. Mi pontosan tudjuk, ki vagy.

Na, kicsoda?

A mi vendégiink. Te a mi vendégiink vagy.

Ertem. Valamit akartal az elobb...

Iszunk?

Persze.

Mondjam?

Persze.

Hozzam a finomsagokat?
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Persze. (Az 6regasszony eltipeg.)
(a vendég mellé iil az agyba)

Ismét megjottem, uraim, nagy sokara,
de mondhatom, hogy nem jartam hidba.
Sertésporkoltet hoztam egy tallal,
harminc napig jart ez az anyjaval.
Gyongesége miatt ez a dardt nem ette,
szegeny sertés csak a korpat nyelte.
Ezen eledelért én nagy probat tettem,
egy himsertéssel hét napig verekedtem.
Kis hijan mulott, hogy fogam ott nem felejtettem,
de sebaj, csakhogy legyozhettem.

Ez aztan az étek, magyarnak valo,
gothos németnek a torkan akado.

Mivel nincsen tobb ilyen izes étek,

vizet inni, uraim, erre vétek.

Bort, sort hozok, hogy igyatok rdja,

S gondolom, ehhez is lesz

mindenkinek jo huzasa.

No, ez igen. Nagyszerti volt. Komolyan mondom, igen kivalo.

Ugye! Hat egészségedre! (Iszik, t6lt a vendégnek is.) Ebben azutdn
volt erd. A nép ereje, édesem. A népé. Ez az eré van benne. Baba-
ban is. Ellent tudtal allni neki? Langol a husa ennek a lanynak. A
vére stirti €és forrd. A falubeli legények egymast késelik érte. Hiaba.

(nagy tdlcan husokat, hurkat, tortakat cipel a szobaba) A rokonok
vannak kint. Magatol akarnak valamit. Bejohetnek?

Kik azok a rokonok?

(az agybol) Bhjjatok be! A rokonok azok rokonok, dragam.
(csak a fejét dugja be az ajton) Szabad-e bejonni?
Folosleges kérdés. Csak tessék. Nyugodtan, uraim.

(fiirgén az agyhoz siet, leiil a vofély mellé) Nem szivesen zavar-
nank...

Itt senki sem zavar. Kettovel tobb, vagy kevesebb...

(mezteleniil végigsétal a szoban, leiil a tiikor elott) Rokonok va-
gyunk, vagy mi a fene? Rokonok. Nem idegenek vesznek koriil
minket, kérlek, ne vagjal pofakat. Ugye, fiak? Miért kellene nekem
szégyenkeznem eldttetek? Hiilyeség. Egyiitt gyerekeskedtiink...

Persze. Az urak elég gyorsan oregedhettek, mert van vagy harminc
év korkiilonbség kozottetek. De ez, kedvesem, ne zavarjon! Csak
mutogasd magad, ha neked ez jo.

Nem jo. Baszni a j6. De igy kényelmes, tudod? Elébb-utobb tgyis
agyba bujunk megint, nem? Minek 6ltozgessek?

Igaz. Egy poharkéval?
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Koszonjiik, de ma még vezetniink kell.

Szerencsés emberek. Van tartasuk. En is el akartam menni, még ma
délelott. S mi lett beldle? Lassan megint be fogok ragni.

Csak tessék, egész nyugodtan.

(6 is az agy szélere iil, a voféely és a bajuszos mellé. A vendégnek
mar csak a feje latszik toliik.) Azutdn, mondja csak, jol érzi magat
nalunk?

Jol hat, nem latod? Minek is menne el még ma.
Minek is. Azt gondolom, ma mar nem fog elmenni.

Persze, hogy nem. Ugye, édes, nem fogsz itt hagyni engem, itt
hagyni parlagon, itt hagyni engem, a banattal 6sszezarva...

Attdl tartok, tényleg maradok még egy darabig. (Iszik.)

Ez nagyszeri! Akkor talan eldallhatnank a kérésiinkkel. Kis kéré-
siink lenne. Aprobb szivesség... magatol...

Csak batran, siiketek! Csalddban vagyunk. Mondjatok mar!

Szoval, egy masik vendéget kellene elvinni, ide csak, a szomszéd
faluba, s nekiink...

Nekiink lerobbant a tragacsunk...

Sajnalom, lerobbantam ¢én is, akar az autojuk... Ennyi palinka utan
kiilonben sem mernék autoba iilni...

Nem is engedném meg!
Es mi se farasztanank szivesen!

Egy vendéget sohase kérnénk meg ilyesmire. Csak nem képzeli,
hogy ekkora hatalmas durungok vagyunk.

Eszembe se jutott...
Akkor jo.
Szoval, az autdjat... ha az autojat...

Azt, ha ideadna, kdlcson, amig atszaladunk azzal masik vendéggel,
csak ide, a szomszéd faluba...

Az automat? Maguknak?

Ugyan, dragam, csak nem képzeled, hogy 6k valami kart tesznek az
autédban? Vihetitek. De a két szemetek rajta legyen...

A kulcs, ugye, a slusszkulcs...

A kulcs? A kabatom zsebében. Igen. De hol a kabatom? Az
ordogbe is, a kabatom! Pont olyan kabat volt, mint ami magan van.

Rajtam? Erdekes.

Még a jelvény is ugyanaz a hajtokajan.
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Kiilonds. Remélem, nem azt akarja ezzel mondani, hogy a
baratom... a maga kabatjat...

(odaiil negyediknek az dagy szélére) Ne politizaljatok annyit! Igya-
tok! Egyetek! Beh szép is a fiatalsag, istenem, ha én egyszer fiatal
lehetnék!

Nem mondta, hogy elloptatok a kabatjat. O egy triember. Ilyet fel
sem tételez.

Hat persze, nem mondtam ilyet. Vigyék az autét, ha akarjak.

Ez a beszéd! Mindjart lattam, hogy nem vagy beszari ember, pajtas.
Hadd vigy¢ék, majd visszahozzak, ha elviszik.

Csak a kulcs...

Mi talaltunk egyet... a sator elétt, a foldon. Gondoltuk, megkér-
dezziik, hogy a tiéd-e. Nem akartuk...

Nem akartuk csak ugy beleprobalgatni az autddba... ugye, mieldtt
meg nem kérdeziink téged...

Csak probalgassak! Estig hozzak vissza! Megértettiik?
Ne szarjal, itt lesz.

Nagyon koszonjiik. Hat, akkor, mi elmentiink.
Mindenki menjen el! Kérem...

En is, cukorpokom?

Te maradhatsz. Hova is mennél, igy, meztelentil?

(az ajtobol) Fiatalok! Mindig csak azon jar az esziik!

(az ajtobol) Azutan panaszt ne halljak Babacskatol, pajtas, mert
nagyon szomoru leszek akkor. Vigyazz! No, bucsuzoul ezt még
elmondom!

Zeng bucsuszavam, hullanak konnyeim,
mikor toletek bucsuzok, szereto sziileim.
Eloszor is tehozzad szolok, szereté atyam,
ki voltal nékem felnevelom

és neha-néha dajkam.

Készonom atyai szeretetedet,

hogy folneveltél, kedves gyermekedet.
Mielott atyai hazadbol kilépek,

tisztelettel toled bocsanatot kerek.
Bocsanatot kérek, ha megbantottalak

és neha-néha olykor megszomoritottalak.
Kérlek, atyam, bocsdsd meg nékem ezeket,
a jo Isten dldjon hosszu,

boldog élettel tégedet.

P4, gyermekeim! Pa! (Tapintatosan becsukja az ajtot.)

Ez normalis szerinted?
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BABA Mondd csak, oriilsz, hogy veled maradtam?

VENDEG Oriilok, Baba.

BABA Miért? Mert sz&ép vagyok? (Kitarulkozva a ferfi elé all.)

VENDEG Baba, én semmit se értek ebbdl az egészbal.

BABA (rosszkedviien mellékuporodik) Nem baj. Jobb is talan, ha nem
érted.

VENDEG Ez mindig igy van?

BABA Gondolom. Nem ezzel kéne tor6dndd most. Igyal!

VENDEG Igyal, igyal! Iszom. Toélts, és iszom. Gyere ide, €és én beléd verek.
Elégedett leszel akkor velem?

BABA (odabujik hozza) Mindegy. Ha mas valasztasunk amugy sincsen...

VENDEG De a vége, Baba... a vége mi lesz ennek?

BABA Az is mindegy. Erzem, hogy kész vagy. Gyere!

(A sotéthbe meredd szinen még ldatjuk, a pdr lassii mozdulatokkal szeretkezni kezd. Edes-biis
hegedii szol, melyet elnyom a dinamikus, liikteto lakodalmas zene.)
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3. jelenet

(Az elozonél rosszabb szobaban ébrediink. Rendetlenség, szétszort iivegek a foldon minden-
felé. Baba és a vendég az agyban, hattal egymdasnak. Baba ébred elobb a lavorhoz megy,
megmossa az arcdt és a honaljat. A lavorbol vizet vesz a szajaba, megzubogtatia, majd
visszakopi. Mintas otthonkat kap magara.)

BABA

VENDEG

BABA
VENDEG

BABA

VENDEG
BABA
VENDEG
BABA
VENDEG
BABA
VENDEG

BABA
VENDEG

BABA

Kelj fel, h¢! Meddig akarsz még dogleni? (4 vendég meg sem
mozdul.) Na, ez kinyult. Tul sokat iszik. Tul sokat zabal. Tul sokat
kefél. Tipikus févarosi. De kedves. Nem olyan, mint az itteniek. A
szive is jo. Kar, hogy keserli a sorsa szegénynek. Kar, kis bugo-
gerlém, kar, kar...

Micsoda? Mi az? Az 6rdogbe, mar megint rosszat almodtam. Mit
i1s? Varj csak. Mit is? Igen. Azt dlmodtam, hogy falun jartam, anya-
méknal, lenn, falun, és éppen vacsorahoz késziilddtiink. Szelek egy
kenyeret, s képzeld, a kenyér vérezni kezd, szelek egy masikat, az
is. Ahany kenyeret szelek, mind vérzik. Nézek apamra, razza a
fejét. Nézek anyamra, halkan sirdogal. Kindlom 6ket, nem vesznek
a véres kenyérbdl. Kostolom én, mintha so6t harapnék. Apam el-
fordul az asztaltol, nem engem néz, ablakon 4t bamul a kertre, gy
mondja: hiszen figyelmeztettelek! Mire, apam, mire? Hogy ne 16j
fecskére, mert véresen eszed ¢leted végéig a kenyeredet. Szoltam
idében. De apa - kiéltottam fel -, én nem I6ttem fecskére soha.
Lehet - mondja apam -, az is lehet, nem vetted észre, hogy fecske.

Ne vedd fel! Sokat ittal az este. Megint sokat.

Szerinted ez most rossz jel? Ugy értem, rosszat jelent az ilyen
alom?

Tudja a fene. Egyébként, ha mar emlitetted, 16ttél fecskére? Nekem
megmondhatod...

Fecskére? Hova gondolsz? Csak nem képzeled? Hiilye!
Azért szeretsz, nem? Egy kicsit azért szeretsz. Nem?
Szerelem?

Még nem mertem megkérdezni, hagytal valakit ott?
Hogy érted azt, hogy hagytam-e valakit ott?

Hat, el6z6 életedben.

Baba, te jol vagy? Miért beszélsz hiilyeségeket? Tudod jol, rogton
megyek, amint a rokonaid meghozzak az autémat.

Ne aggddj, meghozzak.

Nem aggdédom. Csak kiilonds rokonaid vannak, kislany. Kdlcson-
kérték par orara az automat. Ennek két napja, azota a sziniiket sem
lattam.

Hianyoztak? Csak nem unatkoztal velem?
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VENDEG
BABA

VENDEG
BABA
VENDEG
BABA
VENDEG
BABA
VENDEG

BABA
VENDEG
BABA
VENDEG
BABA
VENDEG
BABA

VENDEG

BABA
VENDEG

BABA
VENDEG

BABA
VENDEG
BABA

VENDEG

BABA

VENDEG
BABA

Nem, bébi. Csak az autom, bébi. Merthogy egy volt beldle, bébi.

Most megint mit iz€élsz? Majd meghozzak a szar autodat. Addig
meg Oriilj, hogy itt lehetsz velem. Nem Oriilsz?

Oriilok.

Szoval nem Oriilsz. Unsz mar nagyon, mi?

Mar kérdezted.

Nem kérdeztem.

Csak nem unatkozol velem? - ezt kérdezted, fiacskam.
Ez nem ugyanaz.

Hat persze. Mindegy. Baba, te tiindér vagy, remek lany, gyonyort a
melled, érzékeny is vagy, de Baba, édes Baba, ez, itt, nem az én
vilagom, tudod? Megértesz?

Hat ki€¢? Az enyém? Mit latsz te ebbdl a vilagbol?
Egy agyat.

Igazad van. Na, j6. Na, nem j6. Mindegy.

Miért koltoztettek at benniinket?

Az a tisztaszoba volt. Ott nem szokas napokig lakni.
Napokig? En mér ma eltiinok, ha...

Hagyd ezt most! Szoval a tisztaszobaban nem lehet lakni. Elvi
megfontolasokbol.

Hogyan mondtad, Baba? Elvi megfontolasokbol? Te, el is felejtet-
tem kérdezni, miféle oskolaba jartal te?

Igyunk inkabb!

Ja. Megszamolnad, hany {liveg palinkat pusztitottunk el két nap
alatt? Na? Nem nézek oda... négy... 6t...

Csak harom tiveg volt... A tobbi bor és sor... meg konyak.

Te jo ég! Csak harom. Ez alkoholmérgezés, dragdm. Csoda, hogy
nem gyulladt ki benniink ez a rengeteg erjedt szar.

Gusztustalan vagy. D6golj meg!
Na, mi van? Hol a palinkdm?
Mar csak egy fél tiveg van.

Kurva jo! Tolts, tiindérkém. Kozben pedig dalolj arrél, hol van a te
j0 édes mosolygds anyad, miért nem hozta még a mai adagunkat!

Anyamat ne! Velem azt csinalsz, amit akarsz. Vilagos? De anyamat
hagyd ki ebbdl. Velem akarmit megcsinalhatsz, nem?

Miért?
Mit miért?
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VENDEG
BABA

VENDEG

BABA
VENDEG
BABA
VENDEG
BABA
VENDEG

BAJUSZOS
VENDEG
KALAPOS
VENDEG
BAJUSZOS
VENDEG
KALAPOS
BAJUSZOS
VENDEG
KALAPOS
BAJUSZOS

VENDEG
KALAPOS

VENDEG
BAJUSZOS

Miért csinalhatok én veled azt, amit akarok?

Hét nem azt csinalsz? Van olyan poz, amit ki ne prébaltattal volna
velem? Még a seggembe is beledugtad. Ez itt nem szokas. Mond-
tam, hogy ne? Ugy fijt, a konnyem potyogott. Széltam érte? Talan
észrevettél valamit is az egészbol? Torndsztal tovabb zavartalanul a
seggemen, édesem. Ezek utan még meg mered kérdezni, hogy miért?
Teljesen Osszezavarsz. Nem tudom eldonteni, mi vagy. Gyonyori-
séges, draga férfi, megkeseredett, cinikus szornyeteg, vagy csak egy
ocska, dilettans takony.

Mind, dragasagom, mind. Baszés el6tt draga férfi, aki udvarol ne-
ked; kdzben ocska, dilettans takony; utana meg egy megkeseredett,
cinikus szornyeteg. Hat nem zsenialis ez, mondd?

Mishogyan mondanam.
Mondd méshogy!
Csond!

Mi van?

Csond! Jonnek.

Eppen ideje. (Belép a kalapos és a bajuszos.) Van szerencsém,
uraim.

Nincs szerencséje.

Ezt rogton sejtettem, amikor meglattam a maga buvalbélelt pofajat.
(szomoruan) Semmi oka az 6romre. Baj tortént.

Baj?

Baj.

Csak nem az automat tettétek tonkre, bitangok?

Eppen azt.

Gazolas.

Gazoltatok?

Mi nem! Valaki gazolt.

Nem kell ugy a szivére vennie. Semmi az egész. Mi majd mindent
eligazitunk. Oké?

Mi kozom nekem ehhez? Az automat akarom!

Az is meglesz. No problem. De varni kell egy kicsit, amig helyre-
pofozzuk az autocskat.

Micsoda? Baba, hallod ezt?

Baba nem hallja. Baba nem hall. Baba maris indul kifelé¢ innen.

(Baba engedelmesen somfordal az ajto felé.)

VENDEG

Ezt hogy képzelik? Milyen jogon? Hogy merészelik...
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(A ket ferfi visszanyomja az agyba.)

BABA
VENDEG

BABA

BAJUSZOS
KALAPOS
VENDEG

KALAPOS
VENDEG
(Tolt nekik.)
KALAPOS
BAJUSZOS
VENDEG
KALAPOS
VENDEG
BAJUSZOS

(Isznak.)
VENDEG
KALAPOS
VENDEG
KALAPOS
VENDEG
BAJUSZOS
VENDEG

BAJUSZOS
VENDEG
KALAPOS
VENDEG
BAJUSZOS
VENDEG
KALAPOS

(az ajtobol hatrafordul) Na, cséo!

(a ket ferfi fogja) Baba, menj el Korfura! Kopszohiladész. Ne
felejtsd el! Menj el oda! Megigéred?

(szanakozva, s talan mély fajdalommal nézi a vergodo ferfit) Hiilye!
(Becsapja maga utan az ajtot.)

Addig... (Elohuz egy iiveg palinkat a taskajabol.)
Addig... (O is pdlinkdt vesz elé.)

(fogaval tépi ki az egyik tivegbdl a dugot, mohon iszik) Egészsé-
glinkre.

Toltene nekiink is?

Ha mar ilyen szépen 6sszejottiink.

Val6 igaz, szépen 0sszejottiink.

Igazi uri tarsasag.

Tegezddhetnénk, ha mar...

(0szinte megrokonyodéssel) Azt minekiink nem lehet, uram.
Semmi baj. A neveteket...

Mi nem vagyunk annyira fontos emberek, hogy a neviinket meg-
jegyezze a vendég...

Na jo. En nem vérok tovabb. Elmegyek innen.
Azt nem lehet.

Nem? Miért nem?

Mert rossz az autdja.

Elmegyek vonattal.

Lehetetlen, uram. Nalunk nincs vonat.

Nincs? Azt hittem, ebben az orszdgban minden kis falunak van
vonata.

Tévedett, uram. Nalunk nem jar vonat.

Akkor van busz.

Nincsen busz.

Busz sincs? Akkor hogyan mennek 4t a masik faluba a lakosok?
Nem mennek at. Hiszen egyszerii. Nem mennek at.

Akkor elmegyek gyalog.

Gyalog? Hova gondol? Csak nem képzeli, hogy gyalog elenged;jiik?
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BAJUSZOS Legyen tiirelemmel, ¢és bizzon benniink!
(Tolt, isznak.)

VENDEG Es ha nem bizom?

BAJUSZOS Nincs mas vélasztasa.

KALAPOS Raadéasul mi meg is védjiik magat. (Hosszu kést huz el6 a zakodja
alol, hirtelen mozdulattal az agy végébe szurja.)

BAJUSZOS Szamithat rank! (O is el6hiiz egy hosszii térkést, nézegeti, azutin a
szemkozti faikonba dllitja.)

VENDEG Kezdem érteni...

BAJUSZOS Nem ért maga semmit, uram!

KALAPOS Oriiljén, hogy él!

(Tolt, isznak, sotét.)
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4. jelenet

(Az elozonél rosszabb mindségii szobaban vagyunk, piszkos és kopar falak kozott. A vendeég az
agy mellett hever, elhanyagolt, beteg vagy részeg? nehezen dllapithato meg. ldonként erds
vonatzakatolas hallatszik, ilyenkor apro, erds fények cikaznak dat a szemkozti falon.)

VENDEG

KALAPOS

VENDEG
KALAPOS
VENDEG

KALAPOS

VENDEG
KALAPOS
VENDEG
KALAPOS
VENDEG
KALAPOS
VENDEG
KALAPOS

VENDEG
KALAPOS
VENDEG
KALAPOS

(nydszorog, lathatoan nincs tejesen maganal) Baba! Baba! Elmen-
tél mar? Hoztadl nekem? Mondtam, Kopszohiladészbe! Az olajfa-
ligetbe... lattad ott a kigydt, Baba... vastagabb volt, mint a karom,
¢s hosszabb, mint az évszédzad... lattad a kigyot? Zold szeme volt...
azt hiszem, sokaig lakott a szivemben, Baba... és meghaltam,
amikor eldtekeredett onnan. (Feltapaszkodik, az ajtohoz botorkdl.)
Nyissak ki! Nyissatok ki, rohadtak! (Uti az ajtét, mely varatlanul
kinyilik. A kalapos jelenik meg.)

Baba? Baba nincs. En vagyok itt. Ha sziiksége lenne valamire, csak
nekem szoljon.

Igen. Sziikségem van valamire. Sok mindenre van sziikségem.
(rezzenéstelen arccal hallgatja) Hallgatom. Csak batran.

Els6 és legfontosabb: az autom. Az autdémat akarom, bitangok! Az
automat!

Kész orommel! Csak még egy kicsi tiirelmet... kevéskét ugye...
rendbe kell hozatnunk...

Héat mi tortént azzal az autoval, hogy ilyen sokat kell rajta javitani?
Héat annak annyi.

Mit jelent az, hogy ,,annyi”?

Ja, kérem, gazolas, plusz karambol...

Eddig csak gazolas volt.

Kimélni akartuk.

Ti engem ne kiméljetek! Tehettek egy szivességet!

Igen. A szivességeknél tartottunk. Milyen 6hajtasa lenne az autojan
kiviil?

Baba hol van?
Baba kisasszony hollétét nem all médomban tudatni 6nnel.
Nem all mododban? Te bitang!

Nem 4ll médomban... maga hitvany szarkupac! Sziveskedjék
engem nem lebitangozni, megértettiik?

(Elloki az ajtotol a vendéget. Haljuk a kulcs csikordulasat.)

VENDEG

(egész testével ratapad az ajtora, dorombél) Nem fejeztem be, hé!
Nem fejeztem be! Nyissatok ki, gazemberek!

(Az ajton most a bajuszos lép be.)
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BAJUSZOS
VENDEG
BAJUSZOS
VENDEG
BAJUSZOS

VENDEG
BAJUSZOS

VENDEG
BAJUSZOS
VENDEG
BAJUSZOS
VENDEG
BAJUSZOS
VENDEG
BAJUSZOS
VENDEG
BAJUSZOS
VENDEG
BAJUSZOS
VENDEG
BAJUSZOS
VENDEG

RENDOR
VENDEG
RENDOR

VENDEG
RENDOR
VENDEG
RENDOR

Folosleges ekkora zajt csapnia ebben a kései oraban.
Majd én eldontdm, mi folosleges €s mi nem...
Tartok attdl, ez nem all modjaban...

Mi nem 4ll médomban, te... (Elhallgat.)

No azért! Hogy mondandom befejezzem, nem all modjdban a
dolgokrol és a jelenségekrdl eldonteni, hogy foloslegesek-e.

Nem? Es miért nem a1l médomban?

Most sajat maga is csak egy folosleg. Tetszik érteni? Valahogyan itt
maradt a nyakunkon. Mindegy, ne firtassuk. De akkor legalabb
férjen a borébe, ember, s ne alljon eld itt extrém kérésekkel!

(kiabal) Mi extrém abban, hogy haza akarok menni?
Valoészintileg az, hogy épp gy tesz, mintha ez téliink fliggene.
Ha nem toletek, kit61?

Nem tudom. Talan, ha lenne autéja...

Ertem. Ha lenne autom.

Ugy talan.

De nincs.

Sajnos, nincs.

Vonat?

Itt nem all meg a vonat.

Soha?

Soha.

Akkor enni kérek. Es palinkat akarok, vagy két iiveggel.
Utananézek, mit tehetlink magéért. (Kulcscsikorgas.)

(az ablakhoz megy) Ez a kurva rolé miért van lehuzva éjjel-nappal.
(Feszegeti.) Na nézd, nincs is ablak, csak rold! Ezt szépen feszit-
getjuk, igy, igy, jaj de legyongiiltem! Na még egy kicsit, még egy
kicsit...

(megjelenik a feje az ablakban) Hova, hova?
Nem latja? Kifelé.

Derék dolog. Most egy kérdést teszek fel onnek. Miért az ablakon
Ohajt tavozni? Talan nincs a szobacskajanak ajtaja?

Ajtdé? Van, az van. Csak kulcs nincs.
Nincsen kulcsocska?
Nincs. Elhagytam.

El méltoztatott hagyni a kulcsocskat. Kellemetlen. Es hol hagyodott
el az a huncut kulcsocska?
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VENDEG
RENDOR

VENDEG
RENDOR

VENDEG
RENDOR

VENDEG
RENDOR
VENDEG
RENDOR
VENDEG
RENDOR
VENDEG
RENDOR

VENDEG
RENDOR
VENDEG
RENDOR
VENDEG
RENDOR
VENDEG
RENDOR

VENDEG
RENDOR
VENDEG
RENDOR

VENDEG
RENDOR
VENDEG

Azt gyanitom, valahol.

J6 szimata van, pajtas. De nekem van egy megfoghatatlan eredetli
gyanum. A kulcsocskanak a szobédban kell lennie.

Valoban? S honnan e feltevés?

Ugye, ha a kulcsocskat az utcan méltoztatik elvesziteni, akkor nem
méltoztatik bejutni a lakdsba. De mert be méltoztatott hatolni
valami mddon, a kulcsocskanak ott bent kell lennie.

Aha. Foladom.

(dertisen) Mindjart sejtettem. Megtortem én mar maganal agyafir-
tabb gazfickdcskakat is, pajtas.

(riadtan) Tartok t0le, félreértett.

Tartok t6le, megmagyarazza.

(kozel hajol a rendor arcahoz) Engem fogva tartanak itt.
(széles mosollyal) Rogton gyanitottam, hogy errdl lesz szo.
Tényleg. Eskiiszom.

Nem kell! Eskiidozni nem kell. Tények beszélnek. Iratai?
Elszedték.

A csunyak. Elszedték az iratait. Kellemetlen. Es fogva tartjak
rdadasul.

Fogva tartanak.

Kik?

Nézze meg! Az ajto elott allnak.

(hervadatlan mosollyal) Ott nincs senki.
(diihong) Senki? En allat. Akkor most meglépek.
Hoho! Elébb egy kérdést teszek fel onnek.
Inkabb szabaditson ki!

Meg fogom tenni, idejében. A kérdésem pedig a kovetkezo. Ki-
csoda maga?

A nevem érdekli?
Pontosan fogalmazott. A nevecskéje.
Miért a nevem?

Nyomozok. Tetszik tudni? Gézolds. Cserbenhagyas. Karambo-
locska.

A szentségit! Ezek a szemetek tehat...
Tud valamit?

Tudom, kik voltak.
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RENDOR

VENDEG
RENDOR

VENDEG
RENDOR

VENDEG
RENDOR

VENDEG
RENDOR

VENDEG
RENDOR
VENDEG
RENDOR
VENDEG
RENDOR
VENDEG
RENDOR
VENDEG
RENDOR
VENDEG
RENDOR
VENDEG
RENDOR

VENDEG

RENDOR
VENDEG
RENDOR
VENDEG

Ez igen. Itt il egy sufniban, és megoldja nekiink a nyomozés
gondjait. Halljuk! Kik voltak.

Egy kalapos és egy bajuszos férfi.

(a leheto legszélesebb mosollyal) Hogy erre én nem gondoltam!
Bitang ¢let. Egy kalapos. Egy bajuszos. Rendben van. De melyik
kalapos a sok koziil? Es melyik bajuszos?

Két jellegzetes pofa. Itteniek.

Uhiim. Mond valamit. Valoban van a faluban egy bajuszos és egy
kalapos férfi. Kihallgattam dket.

Es?

Nincs és. Az ¢jszakat egy Baba becenevii helybéli hajadon dgyaban
toltotték. Ugy értem, a karambol, gézolas, cserbenhagyés ésatobbi
¢jszakajat.

Baba?

Baba. Babacska. Jo alaku teremtés. Majd kicsattan az egészségtol.
Meg se kottyan neki, ugye, harom férfi.

Harom?

Harom.

Volt harmadik is?

Volt &m. Még szép, hogy volt.
(izgatottan) Es ki volt a harmadik?
De kivancsi természet!

Mondja mar, na! Ki volt a harmadik.
Igazan tudni akarja?

Nagyon akarom tudni.

En voltam a harmadik.

Maga?

En, én bizony.

Kezdek mindent megérteni.

Semmit se ért, fiam. Valaki gazolt, cserbenhagyott, karambolozott,
¢satdbbi. Megvan az ujjlenyomata, megvan a zakoja, nalunk van-
nak az iratai - mar csak 6t keressiik. Na, gyeriink, igazolja magat!

Nem tudom igazolni magamat. Elloptdk a zakomat az irataimmal
egyltt.

Hm! A zakd. Az iratok.
Mondom, hogy 6k voltak!
(keményen) Hol volt a tett elkovetésének éjszakajan?

Lakodalomban.
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RENDOR

VENDEG
RENDOR
VENDEG
RENDOR
VENDEG
RENDOR

VENDEG
RENDOR
VENDEG
RENDOR

VENDEG
RENDOR

VENDEG

RENDOR

VENDEG

Roppant érdekes. En nem mondtam, hogy melyik éjszakardl van
SzZ0.

De én tudom. A lakodalomban...

De maga nem volt ott a lakodalomban sem...
Hogyhogy nem voltam ott?

En nem lattam.

Maga is?

Hat persze. Pontosabban, én igen. Azutdn vittiik el Babat a cimbo-
rakkal...

Baba akkor ¢jjel velem aludt.
Nem, nem. Baba a kotelez6 kihallgatas soran mindent bevallott.
Na ugye!

Bizony. Hogy harmunkkal aludt, s reggelig megallas nélkiil kefél-
tiink. H{, pajtas, mit kaptunk mi a feleségeinktol!

Gazember. Te a cinkosuk vagy!

Hat eddig tartott a baratsag? Na jo. A rendorségen folytatjuk.
Kifelé, mocskos diszno!

(elengedi a rolot, és elugrik az ablaktol) Ne merjen bejonni! Fegy-
ver van nalam!

Na j6. Hozok erdsitést. Ugysem juthatsz messzire! Megvagy, jo-
madar, megvagy végre. (Tavolodik a hangja.)

Uristen! Mit vétettem én ellened?

(Hosszabb sziinet utan nyilik az ajto, a bajuszos és a kalapos lép be.)

BAJUSZOS

KALAPOS

VENDEG
KALAPOS
VENDEG
BAJUSZOS

VENDEG
BAJUSZOS
VENDEG
KALAPOS
VENDEG

(egy darab kenyeret és egy féltenyérnyi szalonnat tesz az asztalra)
Azt mondtak, nincs tobb.

(egy tiveg palinkat tesz a kenyér mellé) EbbOl sincs tobb. Azt
mondtak.

Kik mondtak?
Mindegy.
S mit mondtak még?

Sokba keriil maga nekik. Ezentil dolgozni fog. Tetszik érteni?
Akkor kap szallast, kajat, piat.

Itt volt a rendor.

A renddr? Cimbora. Mit akart?

Le akart tartoztatni.

Magat? Miért akarja a rendér magacskat letartdztatni?

Gazolas, cserbenhagyds, karambol, ésatdbbi.
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BAJUSZOS
VENDEG
KALAPOS

VENDEG
KALAPOS
VENDEG
BAJUSZOS

VENDEG
KALAPOS
BAJUSZOS
VENDEG
KALAPOS
VENDEG
BAJUSZOS
VENDEG
KALAPOS

Marhasag. Majd beszélek vele.
Igazan? Megkdszonném.

Ne érzelegjen! Mi gondot viseliink magara. Nem esik bantodasa
minalunk, csak legyen nyugodt.

Nyugodt vagyok.
Igyunk egyet, ¢és induljunk!
Induljunk? Hova?

Ezt a lakast nem tudjuk tovabb fenntartani magénak. Sajnos. Egy
egyszeriibbe telepitjiik at.

Rendben. Es Baba?

Ne csacsiskodjék, ember, a végén még mindent elront!
Na, itt a zakoja.

A zakom!

Elvittiik a tisztitoba is. Szép, nem?

Szép. Az autom?

Arra még varni kell egy kicsit.

Az irataim?

Azokra itt ugysincs sziiksége. Magunk kozott vagyunk. Talén el-
indulhatnank. (Mig szedelozkédnek, besotétedik a szoba.)
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5. jelenet

(Teljesen lepusztult alagsori odu. A vendég egy haromlabu samlin iil, bakancsokat talpal. A
penészes lyuk falait behdlozo csévekben allandoan zubog a viz. Egyetlen piciny ablakon at
sziurodik be a fény. Amig tart a jelenet, az ablakon at megallas nélkiil dobaljak lefelé a saros,

levalt talpu bakancsokat.)

VENDEG

OREGASSZONY
VENDEG
OREGASSZONY
VENDEG
OREGASSZONY
VENDEG
OREGASSZONY
VENDEG
OREGASSZONY

VENDEG
OREGASSZONY
VENDEG
OREGASSZONY
VENDEG
OREGASSZONY
VENDEG
OREGASSZONY
VENDEG
OREGASSZONY
VENDEG
OREGASSZONY
VENDEG
OREGASSZONY
VENDEG

OREGASSZONY

(egykedviien tisztogatja a koszos labbeliket, kozben dudoraszik) Vi-
gyaztal volna jobban a lanyra... boldogsagod mind ellopta... elvisz
az ar most, sz€ép legényem... lelked a viz fehérre mossa... Vigyaztal
volna jobban a lanyra... boldogsagod mind ellopta...

(neszteleniil surran be az oduba) Hoztam az elemozsiat.

(anélkiil, hogy megfordulna) Ezt a hangot ismerem. Kicsoda maga?
Kapott ma palinkat is!

Honnan ismerem ezt a hangot?

Elégedettek a tegnapi teljesitményével.

Megvan! (Hirtelen megfordul.) Maga a Baba anyja.

Miféle Baba?

Baba... a maga lanya... Baba...

Ne Uzzon tréfat a vénasszonybdl! Régen volt mar az, amikor én
babaztam...

(kiabal) Hazug vén banya! A lanyod hol van? Baba!
Mondtam, hogy nincs lanyom.

A lakodalomban...

Miféle lakodalomban?

Ahol Baba és én...

Maga almodik. Itt tiz év 6ta nem volt lakodalom.
Nem? Es vofély?

Ha lakodalom nem volt, v6fély se volt.

Na persze. Es én hogy keriiltem ide?

Tudja a fene. Most latom az urat el0szor.

Akkor az autom se...

[tt nem jarnak autoval az emberek. Tetszik érte, amit mondok?
Megértettem.

Na, én megyek is. Jarjon a keze, azt ajdnlom!

Honnan ennyi rohadt saros bakancs? Honnan a francbol? Es
mindnek levalt a talpa? Honnan?

Mit tudom én. Na, isten aldja.
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VENDEG
OREGASSZONY
VENDEG
OREGASSZONY
VENDEG
OREGASSZONY

VENDEG
OREGASSZONY
VENDEG

OREGASSZONY
VENDEG
OREGASSZONY
VENDEG
OREGASSZONY
VENDEG

OREGASSZONY
VENDEG

OREGASSZONY

VENDEG

OREGASSZONY
VENDEG

OREGASSZONY
VENDEG
OREGASSZONY
VENDEG

OREGASSZONY

Megalljon! Nem inna velem egy korty palinkat?
Nem vagyok ivos. Kiilonben is, tiltva van.
Tiltva? Ki tiltja maganak, hogy velem igyék?
Senki se tiltja, kérem.

Most mondta, hogy nem ihat.

Val6 igaz. Nem iszom, mert tiltva van. De azt nem mondtam, hogy
valaki tiltana.

Akkor letilne legalabb?
Leiilhetnék, de nincs hova.

(koriilnéz, most vessziik észre, hogy osszes , butorzata” a harom-
labu szék) Hova is, no? (Folugrik, a székére mutat.) Hat ide. Ide
tessék.

Oda nem.

Talan ez is tiltva van?

Az is tiltva van, kérem.

Az uristenit!

(erélyesen) Isten nevét ok nélkiil ne vedd a szadra!

Ha valakinek, nekem aztan van okom arra, hogy emlegessem azt a
fenti gazembert.

(keresztet vet) Pogany. Majd megver...

Vert az mar épp eléggé. Hé, el ne menjen! Nem maradna egy
kicsit... csak egy keveset... még?

Aztan minek? Maga se tud dolgozni, én se haladok a munkaimmal.
Mit tudunk mi egymasnak mondani?

Néha jo beszélgetni valakivel. Még ha az torténetesen maga is,
oreganyam.

Oreganyad 4m a...

(folugrik, megragadja az oregasszonyt) Na, beszélsz mar végre?
Hol van Baba? A kalapos? A bajuszos? A vofély?

(vergddik a szoritdsaban) Oriilt! Segitség! Megol!
Meg am, ha nem nyitod ki a szadat, te vén boszorkény.
Eresszen! A szivem... Gyonge a szivem... briganti...

Es az én szivem? En senkinek sem szamitok? Rohadékok. (Tagol-
tan sziszegi az oregasszony arcaba:) Hol van Baba? Hol?

(zihalva) Megoriilt szegény. Elutazott valahova. Gorogorszagba. Jaj
istenem, mindjart meghalok... levegoét... levegot...
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VENDEG (ratérdel a foldon fekvo oregasszony nyakdara) Kopszohiladész.
Oda ment, nem? Kopszohiladészbe? Na, beszélj mar, mert kinyir-
lak. H¢, a szentségit. Ez meg tényleg kinyiffant. Hu! (Folragadja a
palinkastiveget, felét kiissza.) Na, munkara fel. (A mdr megtisztitott
bakancsokat radobalja az oregasszonyra, aki teljesen eltiinik a
durva cipék alatt.) Szoval elment. Rendben van. En meg mar itt
maradok. Hat... Pont ez a vénasszony, meg a hullaja hidnyzott ide.
Na, mindegy. (Enekelni kezd.) Vigyaztal volna jobban a lanyra...
boldogsdgod mind ellopta... elvisz az ar most, szép legényem...
lelked a viz fehérre mossa... Vigyaztal volna jobban a lanyra...
boldogsagod mind ellopta...

(Enekel, kizben tisztogatia a bakancsokat, s az éregasszony hulldjdt eltakaré halom tetejére
dobalja oket. Az oldalfalak varatlanul lerogynak. Két oldalrol ,, betancol” a szinre a nasznép.
Baba, menyasszonyi ruhdaban, a vofély karjan forog. Félerosodik a lakodalmas zene, de ok,
mintha nem ezt a zenét hallanak, atszellemiilt arccal keringéznek. A bakancsokat tisztogato,
éneklo ferfi nem vesz tudomast roluk.)

25



